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R O Z H O D N U T I E 

 
 

 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia  Banská Bystrica, 
odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán 
štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 
o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 28 ods.1 písm. a) 
zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 
prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o IPKZ“), podľa § 8 ods. 6, na základe žiadosti prevádzkovateľa a konania 
vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. a 8. zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 
Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“) 
vydáva 
 

                              z m e n u  i n t e g r o v a n é h o  p o v o l e n i a, 
 

vydaného rozhodnutím č. 1625-7799/2007/Vir/470250106 zo dňa 13.03.2007, 
    ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 02.04.2007, zmeneného rozhodnutím  

č. 1625-27963/2007/Vir/470250106/Z1 zo dňa 28. 08. 2007, ktoré nadobudlo právoplatnosť 
dňa 17.09.2007  a rozhodnutím č. 136-6340/2008/Vir/470250106/Z2-Ú zo dňa 26. 02. 2008, 

ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 04.03.2008,  zmeneného rozhodnutím   
 č. 136-14104/2008/Vir/470250106/Z3 zo dňa 23. 04. 2008 , ktoré nadobudlo právoplatnosť  
                dňa 12. 05. 2008 (ďalej len „integrované povolenie“) pre prevádzky: 
 
 

„Výroba anód“,  „Elektrolýza“ a „Odlievareň“ 
Priemyselná 14, 965 63 Žiar nad Hronom 

(ďalej len „prevádzky“). 
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prevádzkovateľa SLOVALCO a.s., Priemyselná 14, 965 48  Žiar nad Hronom, ktorou 
udeľuje podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. a bod 8. zákona o IPKZ v oblasti ochrany 
ovzdušia: 
 
– súhlas na trvalé užívanie časti zdroja znečisťovania ovzdušia „Nový sklad smoly“, 
ktorá sa nachádza na pozemkoch s par. č. 34/1, 34/575, 34/576, 34/577, 34/578, 34/579, 
34/580, 34/581v k.ú. Horné Opatovce; 
 

      – súhlas   na zmeny  súboru  technicko - prevádzkových  parametrov  a   technicko-  
      organizačných opatrení. 
 
 
Integrované povolenie sa mení nasledovne: 
 
V kapitole I.,    časť B.,     bod  2.3  v odstavci „Výroba anód“ sa ruší text v druhom odseku 
a nahrádza sa novým textom nasledovne: 
       Surovinou pre výrobu vypaľovaných anód je kalcinovaný petrolkoks a vratné materiály 
(surový a vypálený odpad anód). Petrolkoks je dopravovaný železničnými vagónmi do 
zastrešeného a uzavretého skladu, v ktorom je presypávaný do podzemných zásobníkov. 
Petrolkoks a  vratné materiály sa granulometricky upravujú mletím a  triedením. 
Granulometricky upravený petrolkoks sa dopravuje do miesiča, kde sa dávkuje pojivo, tekutá 
smola  a upravený vratný materiál.   
Tekutá smola sa do miešiča dopravuje rozvodným potrubím priamo zo zásobných nádrží 
skladu smoly (250 m3 a  630 m3).  Ohrev miesiča, zásobných nádrží skladu smoly a  
potrubných rozvodov je zabezpečený pomocou teplonosného média (teplonosný a izolačný 
olej). V novom sklade olejov je teplonosné médium ohrievané na požadovanú teplotu  
elektrickou pecou s výkonom 0, 2 MW, cez ktorú teplonosič cirkuluje pomocou čerpadla. 
Teplota teplonosiča je regulovaná automaticky. Prenos ohriatého teplonosiča z primárnych 
okruhov do sekundárnych okruhov je zabezpečený pomocou regulačných ventilov. Kontrola 
trasy a technických parametrov teplonosiča   je zabezpečené automatickým riadiacim 
systémom a miestnou kontrolou.   Smola sa skladuje v inertnom prostredí, ktoré je tvorené 
inertným plynom - dusíkom. Dusík je skladovaný v kryogénom zásobníku, ktorý je súčasťou 
objektu odparovacej stanice dusíka. Odpadové plyny, ktoré vznikajú pri skladovaní smoly sa 
čistia v spaľovacej  termickej  jednotke   a následne  sú vypúšťané  do ovzdušia  komínom vo 
výške 22 m. Termická jednotka pozostáva: 
- zo zbernej nádoby (1m3), v ktorej sa zhromažďujú odpadové plyny zo skladovania smoly,  
- z termickej spaľovacej komory s výkonom 0,45 MW (prídavné palivo zemný plyn naftový), 
v ktorej sa spaľujú odpadové plyny, 
- z výmenníka – získané teplo je využívané na predohrev vzduchu vedeného do spaľovacej 
komory,  
- z komína (22 m) na odvádzanie spalín do ovzdušia. 
 
V piatom odseku sa ruší text a nahrádza sa novým textom nasledovne: 
 
       Odpadové plyny z vypaľovacích pecí sú odsávané a čistené vo filtračnej stanici FS-AN 
v 4. stupňoch:  
1. stupeň – rúrový chladič spalín (nepriame chladenie s vodou) - čiastočná  kondenzácia 
                  dechtových pár.  
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2. stupeň – elektroodlučovač  - zachytávanie dechtov, TZL vrátane  fluoridov. 
3. stupeň – reaktor  s náplňou Al2O3  - adsorpcia  fluóru  a  jeho plynných zlúčenín,   zvyšku 
                  dechtov, TZL vrátane fluoridov. 
4. stupeň – látkový filter - zachytávanie TZL obsahujúcich Al2O3  so zachytenými fluoridmi 
                  a dechtom. 
Zachytené látky sa vracajú do výroby. 
 
V Tabuľke č. 1 a v odstavci Vysvetlivky: pod Tabuľkou č. 1 sa ruší text a nahrádza sa 
novým textom nasledovne:  
 
Tabuľka č. 1 

P. č. Časť zdroja znečisťovania ovzdušia Znečisťujúce látky 
Miesto 
vypúšťania 
emisií 

Výška miesta 
vypúšťania 
/m/ 

Odlučovacie 
zariadenie 

3.01 V1 doprava koksu - veža 1 TZL výduch 9,5 LF 
3.1 V3 doprava koksu - veža 3 TZL výduch 30 LF 
3.2 vonk. pásová dopr. - trasa A TZL výduch 47 LF 
3.3 gran. úprava koksu - trasa B TZL výduch 47 LF 
3.4 obehová mlynica TZL výduch 47 LF 
3.5 odsáv. sortových zásobníkov TZL výduch 47 LF 
3.7 plynová kotolňa  TZL, SO2, NO2, CO, TOC výduch 47 - 
3.8 jemné drv. vrat. – trasa E TZL výduch 47 LF 
3.9 formovanie zelenej anódy TZL, TOC výduch 47 KR, LF 
3.10 odsáv. zás., čistenie anód – trasa C TZL výduch 21 LF 
3.11 chladiaci pás. dopr. – výmet TZL, TOC výduch 47 - 
3.12 chladiaci tunel zelených anód TZL, TOC výduch 15 - 
3.13 odsávanie sila Al2O3 TZL výduch 16 LF 

3.14.1-2 vypaľovacia pec – filtr. st. č.1,2 
TZL, SO2, NO2, CO, TOC, 
Fs

-, HF 
komín 105 FS-AN 

3.15 otrieskavanie TZL výduch 19 LF 
3.16 brúsenie Al tyčí TZL výduch 3 LF 
3.17 odsávanie indukčnej pece č.1 TZL výduch 19 LF 
3.18 odsávanie indukčnej pece č.2 TZL výduch 19 LF 
3.19 odsávanie indukčnej pece č.3 TZL výduch 19 LF 
3.20 drvenie LINDEMANN TZL výduch 15 LF 
3.21 hrubé drvenie vratov – trasa D TZL výduch 21 LF 
3.22 3p priem. vysáv.- drvenie a mletie 121 TZL výduch 47 C,LF 
3.23 5p priem. vysáv.- drvenie a mletie 122 TZL  výduch 47 C,LF 
3.24 h1 priem. vysáv. – pecná hala 002 TZL výduch 10 C,LF 
3.25 h2 priem. vysávač – pecná hala 003 TZL výduch 10 C,LF 
3.26 ot priem. vysávač – otyčovňa 222  TZL  výduch 12 C,LF 
3.28 AN náhr. zdroj el. energie AN-75 kW TZL, SO2, NO2, CO, TOC výduch 8 - 
3.29 OTK drvenie, pílenie TZL výduch 17 LF 
3.30 hl priem. vysáv. hlin. - hrubá drviareň TZL výduch 2,5 LF 
3.31 AN infražiariče 4 ks na ZPN TZL, SO2, NO2, CO, TOC fugitívne  - - 

3.32 sklad smoly (termická jednotka) 
TZL, SO2, NO2,, CO, TOC, 
benzopyrén a 
dibenzoantracén, naftalén 

komín 
havarijný 
komín 

22 
 
14,5 

T 
 
- 

3.33 náhr. zdroj el. energie  - 70  kW TZL, SO2, NO2, CO, TOC výduch 3 - 
 
Vysvetlivky:  
TZL – tuhé znečisťujúce látky, SO2 – oxidy síry vyjadrené ako oxid siričitý, NO2 – oxidy dusíka vyjadrené ako 
oxid dusičitý, CO – oxid uhoľnatý, TOC- organické látky, ktoré sú v odpadových plynoch v plynnej fáze 
vyjadrené ako celkový organický uhlík, Fs

-  – fluoridy vyjadrené ako F-,  HF (fluórovodík) - fluór a jeho plynné 
zlúčeniny vyjadrené ako HF,  LF – látkový filter, KR – reaktor s koksovou náplňou, C – cyklón,  FS-AN – 
filtračná  stanica   (kondezátor dechtu,   elektroodlučovač,    reaktor  adsorbentu   (oxid hlinitý),    látkový filter),  
T – termická jednotka 
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Bod 2.6. Zaobchádzanie s nebezpečnými látkami v Tabuľke č. 4 sa ruší riadok pre 
nebezpečnú látku smola. Pod odstavcom Vysvetlivky: Tabuľky č. 4  sa dopĺňajú nové 
odstavce nasledovne: 
 
          Teplonosný a izolačný olej (teplonosné médium) sa skladuje v SO 306/2: 
1x nadzemná jednoplášťová oceľová nádrž (9 m3) s elektrickými ohrevnými telesami 
a tepelnou izoláciou vybavená miestnym a diaľkovým meraním výšky hladiny a teploty, ktorá 
je umiestnená v železobetónovej bezodtokovej podzemnej záchytnej vani s dostatočným 
protihavarijným objemom, zabezpečenej bariérovou izoláciou  a  náterom na báze živíc proti 
pôsobeniu a priesaku skladovanej látky do podložia a podzemných vôd. 
 
         Tekutá smola sa skladuje v uzavretom nezastrešenom sklade smoly, ktorý pozostáva: 
1x nadzemná oceľová spúšťacia nádrž smoly (30 m3) s ohrevným plášťom a tepelnou 
izoláciou vybavená miestnym a diaľkovým meraním výšky hladiny a  teploty.  Spúšťacia 
nádrž smoly je umiestnená v železobetónovej bezodtokovej podzemnej záchytnej vani 
s dostatočným protihavarijným objemom, zabezpečenej bariérovou izoláciou (izolačná fólia 
z PVC-P Ekoplast 806) a náterom na báze živíc proti pôsobeniu a priesaku skladovanej látky 
do podložia a podzemných vôd. 
1x nadzemná jednoplášťová oceľová zásobná nádrž (250 m3) s  tepelnou izoláciou  na 
skladovanie tekutej smoly vybavená s miestnym a diaľkovým meraním výšky hladiny 
a signalizáciou najvyššej prípustnej hladiny, s miestnym a diaľkovým meraním teploty 
a diaľkovým meraním tlaku; 
1x nadzemná  jednoplášťová oceľová zásobná nádrž (630 m3)  tepelnou izoláciou  na 
skladovanie tekutej smoly vybavená s miestnym a diaľkovým meraním výšky hladiny 
a signalizáciou najvyššej prípustnej hladiny, s miestnym a diaľkovým meraním teploty 
a diaľkovým meraním tlaku.  
Ohrev smoly je zabezpečený cirkuláciou smoly čerpadlom cez výmenník a späť do zásobníka. 
Zásobné nádrže sú umiestnené spolu s príslušnými čerpadlami, výmenníkmi a sedimentačnou 
nádržou vôd z povrchového odtoku v železobetónovej bezodtokovej podzemnej záchytnej 
vani s dostatočným protihavarijným objemom, zabezpečenej bariérovou izoláciou a náterom 
na báze živíc proti pôsobeniu a priesaku skladovanej látky do podložia a podzemných vôd. 
 
Potrubné rozvody tekutej smoly sú nadzemné dvojplášťové,  oceľové,  vizuálne  
kontrolovateľné.  
 
Ako stáčacia plocha tekutej smoly pre autocisterny je vybudovaná zastrešená betónová plocha 
zabezpečená bariérovou izoláciou a hydroizoláciou proti pôsobeniu a priesaku stáčanej látky 
do podložia a podzemných vôd.  Stáčacia plocha je vyspádovaná do podzemnej zbernej 
nerezovej nádrže (25 m3). 
  
V kapitole II. časť A., v bode 4. sa rušia body 4.9 až 4.11. 
 
V kapitole II., časť A., v bode 5. sa dopĺňajú nové body nasledovne: 
5.4 Vykonávať  1 x za zmenu  vizuálnu  kontrolu  tesnosti  na prírubových spojoch potrubia, 

na ventiloch,  na upchávkach čerpadiel a na ostatných zariadeniach  tekutej smoly a 
teplonosného média. V prípade zistenia  nedostatkov,  vykonať opatrenia na ich 
odstránenie. O kontrole a vykonaných opatreniach viesť evidenciu. 
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5.5 Vykonávať priebežne vizuálnu kontrolu stavu naplnenia záchytnej vane spúšťacej 

nádrže smoly,  záchytnej vane pre zásobnú nádrž teplonosného média a sedimentačnej 
nádrže v záchytnej vani zásobných nádrží tekutej smoly vodami povrchového odtoku a  
zabezpečiť ich vyčerpanie.  Na základe výsledkov vykonaného chemického rozboru 
vyčerpanej vody zabezpečiť ich prečistenie na recirkulačnej stanici prevádzky, 
prípadne zneškodnenie oprávnenou osobou.  

5.6 Prevádzkovateľ  je  povinný  pravidelne  kontrolovať  manipulačné   plochy, na ktorých 
zaobchádza s nebezpečnými látkami  a zabezpečiť ich vyčistenie. 

 
V kapitole II.,  časť B., bod 1. sa ruší Tabuľka č. 5 a nahrádza sa Tabuľkou č. 5a) a dopĺňa 
sa Tabuľka č. 5b) nasledovne: 
 
Tabuľka č. 5a) - Výroba anód 

Znečisťujúca látka [Emisný limit]  [mg.m-3] P. č. 
Časť zdroja znečisťovania 
ovzdušia TZL TOC SO2 NO2 CO HF  Fs

- 

3.01 V1 doprava koksu - veža 1 50       
3.1 V3 doprava koksu - veža 3 50       
3.2 vonk. pásová dopr. - trasa A 50       
3.3 gran. úprava koksu - trasa B 50       
3.4 obehová mlynica 50       
3.5 odsáv. sortových zásobníkov 50       
3.7 plynová kotolňa  * * * 200 100   
3.8 jemné drv. vrat. – trasa E 50       
3.9 formovanie zelenej anódy 50 100      
3.10 odsáv. zás., čistenie anód – trasa C 50       
3.11 chladiaci pás. dopr. – výmet * *      
3.12 chladiaci tunel zelených anód 50 100      
3.13 odsávanie sila Al2O3 50       
3.14.1-2 vypaľovacia pec – filtr. st. č.1,2 50 200 5001) 5002)   *  53) 54) 

3.15 otrieskavanie 50       
3.16 brúsenie Al tyčí 50       
3.17 odsávanie indukčnej pece č.1 50       
3.18 odsávanie indukčnej pece č.2 50       
3.19 odsávanie indukčnej pece č.3 50       
3.20 drvenie LINDEMANN 50       
3.21 hrubé drvenie vratov – trasa D 50       
3.22 3p priem. vysáv.- drvenie a mletie 121 50       
3.23 5p priem. vysáv.- drvenie a mletie 122 50       
3.24 h1 priem. vysáv. – pecná hala 002 50       
3.25 h2 priem. vysávač – pecná hala 003 50       
3.26 ot priem. vysávač – otyčovňa 222 50       
3.28 AN náhr. zdroj el. energie AN-75 kW * * * * *   
3.29 OTK drvenie, pílenie 50       
3.30 hl priem. vysáv. hlin. - hrubá drviareň 50       
3.31 AN infražiariče 4 ks na ZPN * * * * *   
3.33 náhr. zdroj el. energie -70  kW * * * * *   

 
Tabuľka č. 5b) – Sklad smoly 

Znečisťujúca látka [Emisný limit]  [mg.m-3] P. č. 
Časť zdroja znečisťovania 
ovzdušia TZL TOC SO2 NO2 CO Ben. Naft. 

3.32 Sklad smoly (termická jednotka) * * * 200 100 * * 
Ben. – benzopyrén a dibenzoantracén 
Naft. – naftalén 

 

V Tabuľkách č. 6  a  č. 7  a v texte pod Tabuľkou č. 7  sa opravuje znečisťujúca látka F-IV na 
Fs

-. 
 



strana 6/8 k rozhodnutiu číslo: 9808-42038/2008/Kmi/470250106/Z4 

 
V časti I., bod 1. v  Tabuľke č. 11 - Výroba anód  sa  v riadkoch časti zdroja znečisťovania 
ovzdušia P. č. 3.14.1-2  ruší periodické meranie pre znečisťujúcu látku CO. Ruší sa text v 
riadku časti zdroja znečisťovania ovzdušia  P. č. 3.32 a nahrádza sa novým textom 
nasledovne: 
 

P. č. 
Časť zdroja znečisťovania 
ovzdušia 

Znečisťujúce látky Interval 
periodického
merania 
[rok ] 

Metódy preukazovania emisného limitu 

oxidy dusíka 
vyjadrené ako NO2 

fotometria s naftyletyléndiamínom, Na- 
salicilátom, dimetylfenolom, 
fenoldisulfonovou, NDIR, NDUV (UV), 
CL, iný fyzikálny alebo elektrochemický 
princíp (s NO a NO2 meracími článkami) 

3. 32 Sklad smoly (termická jednotka) 

oxid uhoľnatý 
(CO) 

 
 
 
 
      1x / 6  

GC separácia, redukcia na CH4, FID, J2O5 
– jódpento-oxidová metóda, NDIR, NDUV, 
iný fyzikálny, elektrochemický princíp 

 
V Tabuľkách  č. 11, č. 12 a č. 13  a v texte pod Tabuľkou  č. 13  sa opravuje  znečisťujúca 
látka F-IV na Fs

-. V texte pod Tabuľkou č. 13 sa ruší LHT pre TOC = 1 kg.h-1. 
 
  Ostatné podmienky integrovaného povolenia zostávajú nezmenené a v platnosti. Toto 
rozhodnutie tvorí jeho neoddeliteľnú súčasť.  
 
 

O d ô v o d n e n i e 
 

        Slovenská inšpekcia  životného prostredia,  Inšpektorát   životného  prostredia   Banská 
Bystrica,  odbor  integrovaného  povoľovania  a kontroly (ďalej len „inšpekcia), ako príslušný 
orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10  zákona č. 525/2003 Z. z.  o štátnej správe  starostlivosti 
o životné prostredie  a o zmene a doplnení niektorých zákonov  v znení  neskorších predpisov 
a podľa § 28 ods. 1 písm. a)   zákona  č. 245/2003 Z. z.  o integrovanej  prevencii   a  kontrole 
znečisťovania  životného  prostredia    a  o zmene   a doplnení   niektorých  zákonov    v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“),  vydáva   podľa  § 8 ods. 6   zákona o IPKZ 
zmenu integrovaného povolenia  vydaného rozhodnutím č.1625-7799/2007/Vir/470250106 zo 
dňa13.03.2007,  ktoré  nadobudlo  právoplatnosť  dňa  02.04.2007,  zmeneného   rozhodnutím  
č.1625-27963/2007/Vir/470250106/ Z1  zo dňa 28. 08. 2007, ktoré  nadobudlo  právoplatnosť 
dňa 17.09.2007  a rozhodnutím č. 136-6340/2008/Vir/470250106/Z2-Ú  zo dňa  26. 02. 2008,  
ktoré   nadobudlo   právoplatnosť    dňa   04.03.2008,     zmeneného    rozhodnutím       č.136-
14104/2008/Vir/470250106/Z3  zo  dňa  23. 04. 2008,   ktoré  nadobudlo  právoplatnosť   dňa  
12. 05. 2008    pre prevádzky   „Výroba anód“,  „Elektrolýza“  a   „Odlievareň“     na  základe 
konania vykonaného  podľa  § 8 ods. 2 písm. a)  bod 4. a bod 8.  zákona  o IPKZ     a   zákona 
č. 71/1967 Zb.  o správnom konaní, na základe žiadosti   prevádzkovateľa  SLOVALCO  a.s.,   
Priemyselná 14,   965 48   Žiar nad Hronom predloženej inšpekcii dňa 18. 11. 2008. 
        Inšpekcia upustila od vybrania správneho poplatku podľa bodu 2. Splnomocnenia 
k položke 171a písm. d), sadzobníka správnych poplatkov zákona č. 145/1995 Z. z. 
o správnych poplatkoch v znení neskorších prepisov, nakoľko žiadosť o zmenu povolenia 
bola podaná z dôvodu, ktorá prevádzkovateľovi vyplynula z  rozhodnutia č. 136-
14104/2008/Vir/470250106/Z3  zo  dňa  23. 04. 2008,   ktoré  nadobudlo  právoplatnosť   dňa  
12. 05. 2008. 
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       Inšpekcia podľa § 12 zákona o IPKZ oznámila  účastníkovi  konania  a dotknutému 
orgánu  štátnej správy  listom č. 9808-39570/47/2008/Kmi zo dňa 02. 12. 2008  začiatok  
konania v predmetnej veci a určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie.  
Nakoľko sa zmenou integrovaného povolenia nepovoľuje zmena činnosti prevádzky, 
inšpekcia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ v konaní o zmene integrovaného povolenia 
upustila od zverejnenia žiadosti na internetovej stránke inšpekcie, od zverejnenia podstatných 
údajov o žiadosti, o prevádzkovateľovi a o prevádzke na úradnej tabuli inšpekcie a obce, od 
výzvy zainteresovanej verejnosti a osobám, ktoré majú právo byť zúčastnenou osobou na 
podanie prihlášky a výzvy verejnosti na vyjadrenie a od ústneho pojednávania.  
V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia obdržala 
súhlasné stanovisko bez pripomienok od Obvodného úradu životného prostredia v Banskej 
Štiavnici, vysunuté pracovisko Žiar nad Hronom - štátnej správy ochrany ovzdušia. 
 
      Súčasťou konania podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 4. a  bod 8. zákona o IPKZ v oblasti 
ochrany ovzdušia bolo: 
- udelenie súhlasu na trvalé užívanie časti zdroja znečisťovania ovzdušia „Nový sklad 
smoly“, ktorá sa nachádza na pozemkoch s par. č. 34/1, 34/575, 34/576, 34/577, 34/578, 
34/579, 34/580, 34/581 v k.ú. Horné Opatovce; 
- udelenie súhlasu na zmeny  súboru  technicko - prevádzkových  parametrov  
a technicko - organizačných opatrení. 
        
       Inšpekcia povolila dočasné užívanie stavby na skúšobnú prevádzku  „Nový sklad smoly“ 
rozhodnutím č. 5131-19515/47/2008/Kri/470250106/S-Z3 zo dňa 09. 06. 2008, ktoré 
nadobudlo právoplatnosť dňa 27. 06. 2008. 
 

Inšpekcia po preskúmaní žiadosti prevádzkovateľa, priložených správ o diskontinuálnom 
oprávnenom meraní emisií  a aktualizovaného Súboru TPP a TOO  a  na základe konania, 
vykonala zmenu integrovaného povolenia tak, ako je uvedené vo výrokovej časti tohto 
rozhodnutia. 

 
P o u č e n i e : 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 
v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 
Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania 
a kontroly, Partizánska cesta 94, 974 01 Banská Bystrica, odvolanie do 15 dní odo dňa 
doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po 
vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho 
zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Daniel  M a g i c 

riaditeľ inšpektorátu 
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Doručuje sa: 
1. SLOVALCO a.s., Priemyselná 14, 965 48  Žiar nad Hronom 
 
Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti povolenia): 
1. Obvodný úrad životného prostredia Banská Štiavnica, vysunuté pracovisko Žiar nad 

Hronom – štátna správa ochrany ovzdušia, Nám. Matice Slovenskej 8, 965 01 Žiar nad 
Hronom 

 


